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GRADSKO VLJECE

Na temelju c¢lanka 78. Zakona o prostornom
uredenju i gradnji ("Narodne novine", broj 76/07,
38/09, 55/11, 90/11 i 50/12), c¢lanka 49. tocke 24.
Statuta Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcéule", broj 6/09 i 3/13) te C¢lanka 62.
Poslovnika ~ Gradskog  vijea  Grada  Korcule
("Sluzbeni glasnik Grada Korcule", broj 7/09, 8/11 i
3/13), Gradsko vijee Grada Korcule je na 21.
sjednici odrZanoj dana 16. travnja 2013. godine
donijelo

ODLUKU
o izradi Urbanistickog plana uredenja "Pupnat 2"

I. PREDMET ODLUKE I POLAZNE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ovom Odlukom utvrduju se osnovna
polazista i ciljevi temeljem kojih ¢e se izraditi i
donijeti Urbanisticki plan uredenja "Pupnat 2" u
naselju Pupnat, Grad Korcula (dalje u tekstu:
Plan).

(2) Nositelj izrade Plana je Upravni odjel za
prostorno  uredenje, zaStitu  okoliSa, gradnju,



24. travnja 2013.

SLUZBENI GLASNIK GRADA KORCULE

Broj 5 - Stranica 2

komunalno gospodarstvo i promet Grada Korcule
(dalje u tekstu: Nositelj).

II. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I
DONOSENJE PLANA

Clanak 2.

(1) Izrada Plana temelji se na c¢lanku 77.
stavku 1. Zakona o prostornom uredenju i gradnji
("Narodne novine", broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i
50/12; dalje u tekstu: ZPUG) i Prostornom planu
uredenja Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", broj 2/03, 3/08, 3/11 i 5/11; dalje u
tekstu: PPUG).

(2) Plan ¢e se izraditi i donijeti u skladu sa
ZPUG-om, Pravilnikom o sadrZzaju, mjerilima
kartografskih prikaza, obveznim prostornim
pokazateljima 1 standardu elaborata prostornih
planova ("Narodne novine", broj 106/98, 39/04,
45/04 - ispravak 1 163/04) i ostalim vazeéim
propisima iz podrucja prostornog uredenja, kao i
posebnim propisima.

(3) Uz navedeno, u stavku 2. ovog clanka,
sukladno ¢lanku 60. ZPUG-a, temeljne polazne
podatke i odrednice za rjeSenja, odnosno izradu i
donoSenje Plana predstavljaju kartografski prikazi,
tekstualni dio i odredbe Odluke o donoSenju
Prostornog plana Dubrovacko-neretvanske Zupanije
("Sluzbeni glasnik Dubrovacko-neretvanske
Zupanije", broj 6/03, 3/05, 3/06 i 7/10; dalje u
tekstu: PPDNZ) i Odluke o donosSenju Prostornog
plana uredenja Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik
Grada Korcule", broj 2/03, 3/08, 3/11 i 5/11).

III. RAZLOZI ZA 1ZRADU PLANA

Clanak 3.

Osnovni razlozi za izradu Plana su:

a) gospodarski, razvojni i drugi drustveni pro-
cesi na podru¢ju naselja Pupnat u Gradu Korculi
opravdavaju potrebu izrade Plana;

b) izrada provedbenog dokumenta prostornog
uredenja za neizgradeno gradevinsko podrucje
naselja Pupnat omogudit ¢e plansko Sirenje naselja
na neizgradene povrSine, njegovo racionalno
opremanje komunalnom infrastrukturom te jednako
tako racionalno dijeljenje predmetnog obuhvata na
odgovarajuce cjeline (Cestice) S§to ¢e omoguditi
postepenu realizaciju planiranih zahvata u prostoru.

IV. OBUHVAT PLANA

Clanak 4.

(1) Obuhvat Plana odreden katastarskim
Cesticama u obuhvatu i to k.Cbr.: 724/9 (dio) i
4915 (dio) sve k.o.Pupnat, prema kartografskom
prikazu u prilogu ove Odluke.

(2) Predmetni obuhvat predstavlja povrSinu
neizgradenog dijela gradevinskog podrucja naselja
mjeSovite namjene. PovrSina obuhvata, prema
granici utvrdenoj PPUG-om, iznosi priblizno 2,2
ha.

(3) Temeljem izrade infrastrukturnih projekata
(prometnice i slicno) ili odgovarajue geodetske
podloge, koja ¢e se izraditi za potrebe izrade

Plana dopuStaju se manje opravdane korekcije
granice obuhvata Plana. U slucaju da se to pokaze
kao potrebno donijet ¢e se odluka o izmjeni i
dopuni ove Odluke.

V. OCJENA STANJA U OBUHVATU

Clanak 5.

Predmetni obuhvat je neureden i neizgraden te
nije priveden planiranoj namjeni. Dio obuhvata
obrastao je Sumom i makijom.

VI. CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZISTA
PLANA

Clanak 6.

Ciljevi i programska polaziSta koji se ovom
Odlukom utvrduju za izradu Plana su:

a) utvrditi osnovu namjene povrSina i prikaz
povrsSina javne namjene;

b) omoguciti plansku izgradnju zgrada stambene
i mjeSovite namjene te gradnju i uredenje zgrada i
povrSina prateéih sadrzaja;

c) utvrditi kvalitativne i kvantitativne pokazatelje
za realizaciju zahvata u prostoru sukladno namjeni;

d) odrediti osnovnu prometnu i ostalu komu-
nalnu infrastrukturnu mrezu;

e) poboljsati moguénost sveukupnog razvoja na
podru¢ju naselja Pupnat.

VII. POPIS POTREBNIH STRUCNIH PODLOGA

Clanak 7.

Za potrebe izrade Plana koristit ¢e se
raspoloziva dokumentacija Nositelja, te zahtjevi,
podaci i smjernice koje ¢e iz podrudja svog
djelokruga  dostaviti tijela i osobe odredene
posebnim propisima te drugi sudionici u izradi
poimence odredeni u clanku 9. ove Odluke. U
slu¢aju naknadne potrebe omogucuje se i izrada
drugih potrebnih stru¢nih podloga.

VIIL. NACIN PRIBAVLJANJA STRUCNIH
RJESENJA

Clanak 8.

Stru¢no rjeSenje Plana pribavit ¢e se od jednog
struénog izradivaca.

IX. POPIS TIJELA I OSOBA ODREDENIH
POSEBNIM PROPISIMA, KOJA DAJU
ZAHTJEVE (PODATKE, SMJERNICE I
PROPISANE DOKUMENTE) ZA IZRADU
PLANA IZ PODRUCJA SVOG DJELOKRUGA,
TE DRUGIH SUDIONIKA KOJI CE
SUDJELOVATI U IZRADI PLANA

Clanak 9.

(1) Popis tijela i osoba odredenih posebnim
propisima od kojih ée se zatraZiti dostava zahtjeva
(podataka,  planskih  smjernica i  propisanih
dokumenata) iz njihove nadleznosti potrebnih za
izradu Plana u kontekstu planiranih ciljeva i
programskih polaziSta iz c¢lanka 6. ove Odluke, a
koja, temeljem tih propisa, sudjeluju u izradi i
donoSenju Plana:
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1. ZAVOD ZA PROSTORNO UREDENIJE
Dubrovacko-neretvanske Zupanije,
Petilovrijenci 2, 20000 Dubrovnik;

2. MINISTARSTVO KULTURE, Uprava za
zaStitu kulturne baStine, Konzervatorski odjel
u Dubrovniku, Cvijete Zuzori¢ 6, 20000
Dubrovnik;

3. MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, Uprava
vodnog gospodarstva, Ulica grada Vukovara
220, 10000 Zagreb;

4. MINISTARSTVO OBRANE, Uprava za
materijalne resurse, Sluzba za nekretnine,
graditeljstvo i zaStitu okoliSa, Sarajevska 7,
10000 Zagreb;

5. HRVATSKA AGENCIJA ZA POSTU I
ELEKTRONICKE TELEKOMUNIKACIJE,
JuriSiceva 13, 10002 Zagreb;

6. DRZAVNA UPRAVA ZA ZASTITU I
SPASAVANIE, Podru¢ni ured Dubrovnik,
Liechtensteinov put 31, 20000 Dubrovnik;

7. URED DRZAVNE UPRAVE U DNZ,
Sluzba za gospodarstvo, (nadlezna za poslove
Sumarstva), Vukovarska 16, 20000 Dubrovnik.

(2) Popis drugih sudionika koji ¢e sudjelovati u
izradi Plana i od kojih ¢e se =zatraziti dostava
zahtjeva (podataka, planskih smjernica i propisanih
dokumenata) iz podru¢ja njihove nadleznosti
potrebnih za izradu Plana u kontekstu clanka 6.
ove Odluke:

1. HRVATSKE VODE, VGO Split, Vukovarska
35, 21000 Split;

2. HRVATSKE VODE, VGO Split - VGI
Opuzen - "Neretva - Korcula", Trg
Opuzenske bojne 5, 20355 Opuzen;

3. MUP - POLICIJSKA UPRAVA DUBROVA-
CKO-NERETVANSKA, Odjel upravnih,
inspekcijskih i poslova zaStite i spaSavanja,
Dr. Ante Starcevica 13, 20000 Dubrovnik;

4. DUBROVACKO-NERETVANSKA ZUPANI-
JA, Upravni odjel za prostorno uredenje i
gradnju i zaStitu okoliSa, Branitelja
Dubrovnika 41, 20000 Dubrovnik;

5. DUBROVACKO-NERETVANSKA ZUPANI-
JA, Upravni odjel za prostorno uredenje i
graditeljstvo - Ispostava u Korculi, Fosa 1,
20260 Korcula;

6. HEP - OPERATOR DISTRIBUCIJISKOG
SUSTAVA (HEP ODS) D.O.O., DP
Elektrojug Dubrovnik, Nikole Tesle 3, 20000
Dubrovnik;

7. HEP - OPERATOR DISTRIBUCIJISKOG
SUSTAVA (HEP ODS) D.O.O., DP
Elektrojug Dubrovnik - Pogonski ured
Korcula, Strecica 16, 20260 Korcula;

8. HEP - OPERATOR PRIJENOSNOG
SUSTAVA (HEP OPS) D.O.O., Prijenosno
podrucje Split, Sektor za izgradnju i
investicije - Odjel za izgradnju Split, Kneza
Ljudevita Posavskog 5, 21000 Split;

9. NPKLM VODOVOD d.o.o., Put svetog Luke
b.b., 20260 Korcula;

10. DRZAVNA GEODETSKA UPRAVA,
Podruc¢ni ured za katastar Dubrovnik, Ante
Starcevi¢a 23, 20000 Dubrovnik;

11. DRZAVNA GEODETSKA UPRAVA,
Podruc¢ni ured za katastar Dubrovnik -
Ispostava Korcula, Setaliste Frana Krsinica
50, 20260 Korcula;

12. KTD "Hober" d.o.o., Hrvatske bratske
zajednice 69/1I, 20260 Korcula;

13. DUBROVACKO-NERETVANSKA ZUPANI-
JA,Upravni odjel za turizam, more i
poduzetnistvo, Pred Dvorom 1, 20000
Dubrovnik;

14. Vijece mjesnog odbora Pupnat.

Clanak 10.

(1) Tijela i osobe odredeni posebnim propisima
iz clanka 9. ove Odluke biti ¢e pisanim putem
obavijeSteni o donoSenju Odluke o izradi Plana
sukladno c¢lanku 14. ove Odluke.

(2) Sukladno clanku 82. ZPUG-a, Nositelj
izrade  treba  obavijestiti  javnost i  ostale
potencijalno zainteresirane subjekte o izradi Plana
putem sredstava javnog informiranja:

a) u dnevnom tisku,

b) objavom u Sluzbenom glasniku Grada
Korcule,

c) objavom na oglasnoj plo¢i Grada Korcule,

d) objavom na web stranici Grada Korcule,

e) objavom na web stranici nadleznog tijela
regionalne samouprave.

(3) U cilju sagledavanja S$to vise stavova i
prijedloga te kako bi se predlozila $to kvalitetnija
rjeSenja potrebno je pisanim putem po javnoj
objavi iz stavka 2. ovoga clanka dostaviti
prijedloge, koji ¢e biti razmotreni od strane
Nositelja izrade i struénog izradivata. U obavijesti
treba naglasiti da se na prijedloge dostavljene u
ovoj fazi nece podnositeljima dostavljati pisani
odgovori Nositelja, ili struénog izradivaca, bududi je
rije¢ o anketiranju zainteresiranih gospodarskih
subjekata, odnosno javnosti. Pri ovome treba voditi
ratuna o planskim rjeSenjima prostornih planova
Sirih podru¢ja kao obvezatnim za izradu Plana.

X. ROK ZA IZRADU PLANA, ODNOSNO
NJEGOVIH POJEDINIH FAZA I ROK ZA
PRIPREMU I DOSTAVU ZAHTJEVA 1
PODATAKA ZA IZRADU PLANA OD STRANE
TIJELA I OSOBA ODREDENIH POSEBNIM
PROPISOM

Clanak 11.

(1) Utvrduje se sljedeci osnovni tijek aktivnosti
u izradi i donoSenju Plana nakon objave i
stupanja na snagu ove Odluke, odnosno odabira
izradivaca:

- Nacrt prijedloga Plana - izradit ¢e strucni
izradiva¢c u roku od 60 kalendarskih dana od
dostave struénom izradivacu odgovarajuce

topografsko-katastarske podloge, pristiglih zahtjeva
za izradu zaprimljenih od strane tijela i osoba
odredenih  posebnim propisima kao i drugih
sudionika izrade, programa izgradnje te ostalih
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podataka i/ili projekata nuZznih za ovu fazu izrade
(idejno prometno rjesenje i sl.).

- Prijedlog Plana - izradit ée strucni izradiva¢ u
roku 10 kalendarskih dana od dana dostave od
strane Nositelja odluke o utvrdivanju prijedloga
Plana za javnu raspravu.

- Nacrt konacnog prijedloga Plana - u suradnji
Nositelja 1 struénog izradivaca u roku 30
kalendarskih dana od dana dostave izvjes¢a o
provedenoj javnoj raspravi.

- Konac¢ni prijedlog Plana - izradit ¢e strucni
izradiva¢ u roku 10 kalendarskih dana od dostave
odluke o utvrdivanju kona¢nog prijedloga Plana.

(2) Ukupno vrijeme izrade Plana po navedenim
fazama iznosi 110 kalendarskih dana stru¢nog
izradivaéa. U navedene faze 1 rokove nije
uracunato vrijeme verifikacije pojedinih faza od
strane Grada Korcule, vrijeme trajanja javne
rasprave 1 vrijeme potrebno za izradu izvjesa o
javnoj raspravi te vrijeme potrebno za ishodenje
potrebnih suglasnosti, miSljenja i ocitovanja, na
koje ¢ée se odnositi zakonski rokovi i rokovi
utvrdeni ovom Odlukom odnosno ugovorom o
izradi Plana sa stru¢nim izradivacem.

(3) Rok za dostavu zahtjeva za izradu Plana
tijela i osoba iz clanka 9. stavka 1. i 2. ove
Odluke iznosi 15 kalendarskih dana. Isti je rok
odreden i za dostavu prijedloga od strane javnosti
i drugih potencijalno zainteresiranih subjekata iz
¢lanka 10. stavka 2. ove Odluke.

XI. ZABRANA I VRIJEME TRAJANJA
ZABRANE IZDAVANJA AKATA KOJIMA SE
ODOBRAVAJU ZAHVATI U PROSTORU,
ODNOSNO GRADENJE, TIJEKOM IZRADE I
DONOSENJA PLANA

Clanak 12.

Tijekom izrade i donoSenja Plana ne zabranjuje
se izdavanje akata kojima se odobravaju zahvati u
prostoru u obuhvatu Plana.

XII. IZVORI FINANCIRANJA IZRADE PLANA

Clanak 13.
Plan ¢e financirati Grad Korcula.

XIII. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 14.

(1) Nositelj izrade dostavit ¢e po jedan
primjerak ove Odluke, tijelima i osobama
odredenim  posebnim  propisima te  drugim
sudionicima u izradi Plana poimence utvrdenim u
¢lanku 9. ove Odluke. Ostali potencijalno
zainteresirani sudionici i javnost, obavijestit fe se
su o izradi Plana sukladno stavku 2. ¢lanka 10.
ove Odluke sa zahtjevom da dadu svoje prijedloge.

(2) Rok dostave zahtjeva, odnosno prijedloga,
odreden je stavkom 3. clanka 11. ove Odluke.
Ukoliko tijela i osobe, odredeni posebnim
propisima  odnosno  potencijalno  zainteresirani
sudionici i javnost u izradi Plana ne dostave
zahtjeve, odnosno prijedloge, u odredenom roku,
smatrat ¢e se da ih nemaju. U tom slucaju

moraju se u izradi i donoSenju Plana poStivati
uvjeti koje za sadrzaj prostornog plana odreduju
odgovarajuéi vazeéi propisi i dokumenti.

(3) Jedan primjerak ove Odluke dostavit ¢e se
Ministarstvu graditeljstva i prostornog uredenja -
Urbanistickoj  inspekciji, Vinogradska wulica 25,
10000 Zagreb.

Clanak 15.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od
dana objave u "Sluzbenom glasniku Grada
Korcule".

KLASA: 350-01/13-01/01
URBROIJ: 2138/01-01-13-6
Korcula, 16. travnja 2013.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIIECA
Lovro Krstulovié, dr. med. dent., v.r.
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Na temelju clanka 78. Zakona o prostornom
uredenju i gradnji ("Narodne novine", broj 76/07,
38/09, 55/11, 90/11 i 50/12), clanka 49. tocke 24.
Statuta Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", broj 6/09 i 3/13) te clanka 62.
Poslovnika ~ Gradskog  vijeéa  Grada  Korcule
("Sluzbeni glasnik Grada Korcule", broj 7/09, 8/11 i
3/13), Gradsko vije¢e Grada Korcule je na 21.
sjednici odrzanoj dana 16. travnja 2013. godine
donijelo

ODLUKU

o izradi Urbanistickog plana uredenja "Zagradac"
I. PREDMET ODLUKE I POLAZNE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ovom Odlukom utvrduju se osnovna
polazista i ciljevi temeljem kojih ¢e se izraditi i
donijeti Urbanisti¢cki plan uredenja "Zagradac" u
Korculi (dalje u tekstu: Plan).

(2) Nositelj izrade Plana je Upravni odjel za
prostorno  uredenje, zaStitu  okoliSa, gradnju,
komunalno gospodarstvo i promet Grada Korcule
(dalje u tekstu: Nositelj).

II. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I
DONOSENJE PLANA

Clanak 2.

(1) Izrada Plana temelji se na clanku 77.
stavku 1. Zakona o prostornom uredenju i gradnji
("Narodne novine", broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i
50/12; dalje u tekstu: ZPUG) i Prostornom planu
uredenja Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", broj 2/03, 3/08, 3/11 i 5/11; dalje u
tekstu: PPUG).

(2) Plan ¢e se izraditi i donijeti u skladu sa
ZPUG-om, Pravilnikom o sadrzaju, mjerilima
kartografskih prikaza, obveznim prostornim
pokazateljima 1 standardu elaborata prostornih
planova ("Narodne novine", broj 106/98, 39/04,
45/04 - ispravak i 163/04) i ostalim vazeéim
propisima iz podruja prostornog uredenja, kao i
posebnim propisima.

(3) Uz navedeno, u stavku 2. ovog clanka,
sukladno ¢lanku 60. ZPUG-a, temeljne polazne
podatke i odrednice za rjeSenja, odnosno izradu i
donoSenje Plana predstavljaju kartografski prikazi,
tekstualni dio i odredbe Odluke o donoSenju
Prostornog plana Dubrovacko-neretvanske Zupanije
("Sluzbeni glasnik Dubrovacko-neretvanske
Zupanije", broj 6/03, 3/05, 3/06, 7/10 i 4/12 ispr.;
dalie u tekstu: PPDNZ) i Odluke o donosenju
Prostornog  plana  uredenja  Grada  Korcule
("Sluzbeni glasnik Grada Korcule", broj 2/03, 3/08,
3/11 i 05/11).

III. RAZLOZI ZA 1ZRADU PLANA

Clanak 3.
Osnovni razlozi za izradu Plana su:
a) gospodarski, razvojni i drugi druStveni
procesi na podruéju naselja Grada Korcule
opravdavaju potrebu izrade Plana;

b) izrada provedbenog dokumenta prostornog
uredenja za neizgradeno gradevinsko podrucje
naselja Korcula omogudéit ¢e plansko Sirenje naselja
na neizgradene povrSine, njegovo racionalno
opremanje komunalnom infrastrukturom te jednako
tako racionalno dijeljenje predmetnog obuhvata na
odgovarajue  cjeline  (Cestice) uz  uvazavanje
postojec¢ih  vlasnickih odnosa, S§to ¢e omoguditi
postepenu realizaciju planiranih zahvata u prostoru.

IV. OBUHVAT PLANA

Clanak 4.
(1) Obuhvat  Plana  odreden  sukladno
kartografskom prikazu u prilogu ove Odluke.

(2) Predmetni obuhvat predstavlja povrSinu
neizgradenog dijela gradevinskog podrucja naselja

mjeSovite namjene. Povr§ina obuhvata iznosi
priblizno 0,37 ha.
3) Temeljem infrastrukturnih projekata

(prometnica i sli¢no) i/ili odgovarajuce topografsko-
katastarske podloge koja ¢ée se izraditi za potrebe
izrade Plana, dopustaju se opravdane korekcije
granice obuhvata Plana u vidu kvalitativnog
prenoSenja granice obuhvata na novu podlogu i/ili
ukljucivanja infrastrukturnih rjeSenja u
prostorno-planska rjeSenja Plana.

V. OCJENA STANJA U OBUHVATU

Clanak 5.

Predmetni obuhvat je neureden i neizgraden te
nije priveden planiranoj namjeni.

VI. CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZISTA
PLANA

Clanak 6.

Ciljevi i programska polazista koji se ovom
Odlukom utvrduju za izradu Plana su:

a) utvrditi osnovu namjene povrSina i prikaz
povrSina javne namjene;

b) omoguciti plansku izgradnju zgrada stambe-
ne, mjeSovite i/ili poslovne namjene te gradnju i
uredenje zgrada i povrSina pratecih sadrzaja;

c) utvrditi kvalitativne i kvantitativne pokazatelje
za realizaciju zahvata u prostoru sukladno namjeni;

d) odrediti osnovnu prometnu i ostalu komuna-
Inu infrastrukturnu mrezu.

VII. POPIS POTREBNIH STRUCNIH PODLOGA

Clanak 7.

Za potrebe izrade Plana koristit ¢e se
raspoloziva dokumentacija Nositelja, te zahtjevi,
podaci i1 smjernice koje ¢e iz podrudja svog
djelokruga  dostaviti tijela i osobe odredene
posebnim propisima te drugi sudionici u izradi
poimence odredeni u clanku 9. ove Odluke. U
slu¢aju naknadne potrebe omogucuje se i izrada
drugih potrebnih stru¢nih podloga.
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VIII. NACIN PRIBAVLJANJA STRUCNIH
RJESENJA
Clanak 8.
Stru¢no rjeSenje Plana pribavit ¢e se od jednog
stru¢nog izradivaca.

IX. POPIS TIJELA I OSOBA ODREDENIH
POSEBNIM PROPISIMA, KOJA DAJU
ZAHTJEVE (PODATKE, SMJERNICE I
PROPISANE DOKUMENTE) ZA IZRADU
PLANA IZ PODRUCJA SVOG DJELOKRUGA,
TE DRUGIH SUDIONIKA KOJI CE
SUDJELOVATI U IZRADI PLANA

Clanak 9.

(1) Popis tijela i osoba odredenih posebnim
propisima od kojih ¢e se zatraZiti dostava zahtjeva
(podataka,  planskih  smjernica i  propisanih
dokumenata) iz njihove nadleznosti potrebnih za
izradu Plana u kontekstu planiranih ciljeva i
programskih polaziSta iz c¢lanka 6. ove Odluke, a
koja, temeljem tih propisa, sudjeluju u izradi i
donoSenju Plana:

1. ZAVOD ZA PROSTORNO UREDENIJE
Dubrovacko-neretvanske Zupanije,

Petilovrijenci 2, 20000 Dubrovnik;

2. MINISTARSTVO KULTURE, Uprava za
zaStitu kulturne baStine, Konzervatorski odjel
u Dubrovniku, Cvijete Zuzori¢ 6, 20000
Dubrovnik;

3. MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, Uprava
vodnog gospodarstva, Ulica grada Vukovara
220, 10000 Zagreb;

4. MINISTARSTVO OBRANE, Uprava za
materijalne resurse, Sluzba za nekretnine,
graditeljstvo i zaStitu okoliSa, Sarajevska 7,
10000 Zagreb;

5. HRVATSKA AGENCIJA ZA POSTU I
ELEKTRONICKE TELEKOMUNIKACIJE,
JuriSiceva 13, 10002 Zagreb;

6. DRZAVNA UPRAVA ZA ZASTITU I
SPASAVANIE, Podru¢ni ured Dubrovnik,
Liechtensteinov put 31, 20000 Dubrovnik;

7. URED DRZAVNE UPRAVE U DNZ,

Sluzba za gospodarstvo, (nadlezna za poslove

Sumarstva), Vukovarska 16, 20000 Dubrovnik.

(2) Popis drugih sudionika koji ¢e sudjelovati u
izradi Plana i od kojih ¢e se =zatraziti dostava
zahtjeva (podataka, planskih smjernica i propisanih
dokumenata) iz podruéja njihove nadleznosti potre-
bnih za izradu Plana u kontekstu c¢lanka 6. ove
Odluke:

1. HRVATSKE VODE, VGO Split, Vukovarska
35, 21000 Split;

2. HRVATSKE VODE, VGO Split - VGI
Opuzen - "Neretva - Korcula", Trg
Opuzenske bojne 5, 20355 Opuzen;

3. MUP - POLICIJSKA UPRAVA DUBROVA-
CKO-NERETVANSKA, Odjel upravnih,
inspekcijskih i poslova zaStite i spaSavanja,

Dr. Ante Starcevica 13, 20000 Dubrovnik;

4. DUBROVACKO-NERETVANSKA ZUPANI-
JA, Upravni odjel za prostorno uredenje i

gradnju i zaStitu okoliSa, Branitelja
Dubrovnika 41, 20000 Dubrovnik;

5. DUBROVACKO-NERETVANSKA ZUPANI-
JA, Upravni odjel za prostorno uredenje i
graditeljstvo - Ispostava u Korculi, Fosa 1,
20260 Korcula;

6. HEP - OPERATOR DISTRIBUCIISKOG
SUSTAVA (HEP ODS) D.O.O., DP
Elektrojug Dubrovnik, Nikole Tesle 3, 20000
Dubrovnik;

7. HEP - OPERATOR DISTRIBUCIISKOG
SUSTAVA (HEP ODS) D.O.O., DP
Elektrojug Dubrovnik - Pogonski ured
Korcula, Strecica 16, 20260 Korcula;

8. HEP - OPERATOR PRIJENOSNOG
SUSTAVA (HEP OPS) D.O.O., Prijenosno
podrucje Split, Sektor za izgradnju i
investicije - Odjel za izgradnju Split, Kneza
Ljudevita Posavskog 5, 21000 Split;

9. NPKLM VODOVOD d.o.o., Put svetog Luke
b.b., 20260 Korcula;

10. DRZAVNA GEODETSKA UPRAVA,
Podruc¢ni ured za katastar Dubrovnik, Ante
StarcCevi¢a 23, 20000 Dubrovnik;

11. DRZAVNA GEODETSKA UPRAVA,
Podru¢ni ured za katastar Dubrovnik -
Ispostava Korcula, SetaliSte Frana KrSinica
50, 20260 Korcula;

12. KTD "Hober" d.o.o., Hrvatske bratske
zajednice 69/II, 20260 Korcula;

13. DUBROVACKO-NERETVANSKA ZUPANI-
JA,Upravni odjel za turizam, more i
poduzetnistvo, Pred Dvorom 1, 20000
Dubrovnik;

14. HRVATSKE CESTE d.o.0., Sektor za
odrzavanje, Vladimira Nazora 8, 20000
Dubrovnik;

15. HRVATSKE CESTE d.o.0., Sektor za studije
i projektiranje, Voncinina 3, 10000 Zagreb;

16. Gradski kotar Sv. Antun, Korcula.

Clanak 10.

(1) Tijela i osobe odredeni posebnim propisima
iz ¢lanka 9. ove Odluke, biti ¢e pisanim putem
obavijeSteni o donoSenju Odluke o izradi Plana
sukladno c¢lanku 14. ove Odluke.

(2) Sukladno clanku 82. ZPUG-a, Nositelj izra-
de treba obavijestiti javnost i ostale potencijalno
zainteresirane  subjekte o izradi Plana putem
sredstava javnog informiranja:

a) u dnevnom tisku,

b) objavom u Sluzbenom glasniku Grada Ko-
rcule,

c) objavom na oglasnoj plo¢i Grada Korcule,

d) objavom na web stranici Grada Korcule,

e) objavom na web stranici nadleznog tijela
regionalne samouprave.

(3) U cilju sagledavanja S$to viSe stavova i prije-
dloga te kako bi se predloZzila Sto kvalitetnija
rjeSenja potrebno je pisanim putem po javnoj
objavi iz stavka 2. ovoga clanka dostaviti
prijedloge, koji ¢e biti razmotreni od strane
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Nositelja izrade i struénog izradivada. U obavijesti
treba naglasiti da se na prijedloge dostavljene u
ovoj fazi nece podnositeljima dostavljati pisani
odgovori Nositelja, ili strucnog izradivaca, bududi je
rije¢ o anketiranju zainteresiranih gospodarskih
subjekata, odnosno javnosti. Pri ovome treba voditi
ratuna o planskim rjeSenjima prostornih planova
S$irih podruéja kao obvezatnim za izradu Plana.

X. ROK ZA IZRADU PLANA, ODNOSNO
NJEGOVIH POJEDINIH FAZA I ROK ZA
PRIPREMU I DOSTAVU ZAHTJEVA 1
PODATAKA ZA IZRADU PLANA OD STRANE
TIJELA I OSOBA ODREDENIH POSEBNIM
PROPISOM

Clanak 11.

(1) Utvrduje se sljedeci osnovni tijek aktivnosti
u izradi i donoSenju Plana nakon objave i
stupanja na snagu ove Odluke, odnosno odabira
izradivaca:

- Nacrt prijedloga Plana - izradit ¢e stru¢ni
izradiva¢é u roku od 60 kalendarskih dana od
dostave struénom izradivacu odgovarajuce

topografsko-katastarske podloge, pristiglih zahtjeva
za izradu zaprimljenih od strane tijela i osoba
odredenih  posebnim propisima kao i drugih
sudionika izrade, programa izgradnje te ostalih
podataka i/ili projekata nuznih za ovu fazu izrade
(idejno prometno rjesenje i sl.).

- Prijedlog Plana - izradit ée strucni izradiva¢ u
roku 10 kalendarskih dana od dana dostave od
strane Nositelja odluke o utvrdivanju prijedloga
Plana za javnu raspravu.

- Nacrt konacnog prijedloga Plana - u suradnji
Nositelja 1 struénog izradivata u roku 30
kalendarskih dana od dana dostave izvjes€a o
provedenoj javnoj raspravi.

- Konacéni prijedlog Plana - izradit ¢e strucni
izradiva¢ u roku 10 kalendarskih dana od dostave
odluke o utvrdivanju konac¢nog prijedloga Plana.

(2) Ukupno vrijeme izrade Plana po navedenim
fazama iznosi 110 kalendarskih dana stru¢nog
izradivaéa. U navedene faze 1 rokove nije
uracunato vrijeme verifikacije pojedinih faza od
strane Grada Korcule, vrijeme trajanja javne
rasprave 1 vrijeme potrebno za izradu izvjesa o
javnoj raspravi te vrijeme potrebno za ishodenje
potrebnih suglasnosti, miSljenja i ocitovanja, na
koje ¢ée se odnositi zakonski rokovi i rokovi
utvrdeni ovom Odlukom odnosno ugovorom o
izradi Plana sa stru¢nim izradivacem.

(3) Rok za dostavu zahtjeva za izradu Plana
tijela i osoba iz clanka 9. stavka 1. i 2. ove
Odluke iznosi 15 kalendarskih dana. Isti je rok
odreden i za dostavu prijedloga od strane javnosti
i drugih potencijalno zainteresiranih subjekata iz
¢lanka 10. stavka 2. ove Odluke.

XI. ZABRANA 1 VRIJEME TRAJANJA
ZABRANE IZDAVANJA AKATA KOJIMA SE
ODOBRAVAJU ZAHVATI U PROSTORU,
ODNOSNO GRADENJE, TIJEKOM IZRADE
I DONOSENJA PLANA

Clanak 12.

Tijekom izrade i donoSenja Plana ne zabranjuje
se izdavanje akata kojima se odobravaju zahvati u
prostoru u obuhvatu Plana.

XII. IZVORI FINANCIRANJA IZRADE PLANA

Clanak 13.
Sukladno  ¢lanku  136. ZPUG-a temeljem
ugovora o financiranju uredenja gradevinskog

zemljiSta zainteresirani vlasnik/vlasnici i/ili druge
zainteresirane osobe snosit ¢e troSkove izrade
Plana, $to ukljucuje i placanje strucnog izradivaca.

XIII. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 14.

(1) Nositelj izrade dostavit ¢e po jedan
primjerak ove Odluke, tijelima i osobama
odredenim  posebnim  propisima te  drugim
sudionicima u izradi Plana poimence utvrdenim u
¢lanku 9. ove Odluke. Ostali potencijalno
zainteresirani sudionici i javnost, obavijestit ¢e se o
izradi Plana sukladno stavku 2. clanka 10. ove
Odluke sa zahtjevom da dadu svoje prijedloge.

(2) Rok dostave zahtjeva, odnosno prijedloga,
odreden je stavkom 3. ¢lanka 11. ove Odluke.
Ukoliko tijela i osobe, odredeni posebnim
propisima  odnosno  potencijalno  zainteresirani
sudionici i javnost u izradi Plana ne dostave
zahtjeve, odnosno prijedloge, u odredenom roku,
smatrat ¢e se da ih nemaju. U tom slucaju
moraju se u izradi i donoSenju Plana poStivati
uvjeti koje za sadrzaj prostornog plana odreduju
odgovarajuci vazeéi propisi i dokumenti.

(3) Jedan primjerak ove Odluke dostavit e se
Ministarstvu graditeljstva i prostornog uredenja -
Urbanistickoj  inspekciji, Vinogradska wulica 25,
10000 Zagreb.

Clanak 15.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od
dana objave u "SluZzbenom glasniku Grada
Korcule".

KLASA: 350-01/13-01/02
URBROJ: 2138/01-01-13-3
Korcula, 16. travnja 2013.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIIECA
Lovro Krstulovié, dr. med. dent., v.r.
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Na temelju clanka 68. Poslovnika Gradskog
vijeéa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", broj 7/09, 8/11 i 3/13), a u svezi s
¢lankom 47. Statuta Centra za kulturu Korcula,
Gradsko vijeée Grada Korcule je na 21. sjednici
odrZanoj dana 16. travnja 2013. godine donijelo

ZAKLJUCAK

o prihvacanju IzvjeSéa o radu Centra za kulturu
Korcula u 2012. godini

1. Prihvaéa se IzvjeS¢e o radu Centra za
kulturu Korcula u 2012. godini.

2. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom dono-
Senja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 612-01/13-01/04
URBROJ: 2138/01-01-13-2
Korcula, 16. travnja 2013.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA

Lovro Krstulovié, dr. med. dent., v.r.

Na temelju c¢lanka 68. Poslovnika Gradskog
vijeéa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", broj 7/09, 8/11 i 3/13), a u svezi s
¢lankom 34. Statuta Gradskog muzeja, Gradsko
vijece Grada Korcule je na 21. sjednici odrzanoj
dana 16. travnja 2013. godine donijelo

ZAKLJUCAK

o prihva¢anju Izvjeséa o radu Gradskog muzeja
za 2012. godinu

1. Prihvaca se Izvjes¢e o radu Gradskog muzeja
za 2012. godinu.

2. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom dono-
Senja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 612-05/13-01/01
URBROJ: 2138/01-01-13-2
Korcula, 16. travnja 2013.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA

Lovro Krstulovié, dr. med. dent., v.r.

Na temelju clanka 68. Poslovnika Gradskog
vijeéa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", broj 7/09, 8/11 i 3/13), a u svezi s
Clankom 33. Statuta Gradske knjiznice "Ivan
Vidali", Gradsko vijee Grada Korcule je na 21.
sjednici odrzanoj dana 16. travnja 2013. godine
donijelo

ZAKLJUCAK
o prihva¢anju Izvjeséa o radu Gradske knjiznice
"Ivan Vidali" u 2012. godini

1. Prihvada se IzvjeS¢e o radu Gradske
knjiznice "Ivan Vidali" u 2012. godini.

2. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom dono-
Senja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 612-04/13-01/01
URBROJ: 2138/01-01-13-2
Korcula, 16. travnja 2013.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA
Lovro Krstulovié, dr. med. dent., v.r.

Na temelju clanka 68. Poslovnika Gradskog
vijeéa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", broj 7/09, 8/11 i 3/13), a u svezi s
¢lankom 43. stavkom 1. to¢kom 4. podstavkom 4.
Statuta Djecjeg vrti€a Korcula, Gradsko vijece
Grada Korcule je na 21. sjednici odrZanoj dana
16. travnja 2013. godine donijelo

ZAKLJUCAK
o prihvaéanju Izvjeséa o radu Djecjeg vrtica
Korcula za 2012. godinu

1. Prihvaéa se Izvjesée o radu Dijecjeg vrtica
Korcula za 2012. godinu.

2. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom dono-
Senja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 601-01/13-01/03
URBROIJ: 2138/01-01-13-2
Korcula, 16. travnja 2013.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA
Lovro Krstulovié, dr. med. dent., v.r.

Na temelju clanka 68. Poslovnika Gradskog
vijeéa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Kor¢ule", broj 7/09, 8/11 i 3/13), a u svezi s
¢lankom 49. Statuta Ustanove "Sportski objekti
Korcula", Gradsko vijeCe Grada Korcule je na 21.
sjednici odrZzanoj dana 16. travnja 2013. godine
donijelo

ZAKLJUCAK

o prihvaéanju Izvjei¢a o radu Ustanove "Sportski
objekti Korcula" u 2012. godini

. 1. Prihvaca se Izvjes¢e o radu Ustanove
"Sportski objekti Korcula" u 2012. godini.

2. Ovaj Zakljuéak stupa na snagu danom
donoSenja, a objavit e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule".
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KLASA: 620-01/13-01/03
URBROIJ: 2138/01-01-13-2
Korcula, 16. travnja 2013.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA

Lovro Krstulovié, dr. med. dent., v.r.

Na temelju ¢lanka 68. Poslovnika Gradskog
vijeéa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", broj 7/09, 8/11 i 3/13), a u svezi s
¢lankom 34. Statuta Gradskog muzeja, Gradsko
vijece Grada Korcule je na 21. sjednici odrzanoj
dana 16. travnja 2013. godine donijelo

ZAKLJUCAK

o prihva¢anju IzvjeSéa o radu Gradskog muzeja
za 2012. godinu

1. Prihvaca se Izvjes¢e o radu Gradskog muzeja
za 2012. godinu.

2. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom dono-
Senja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 612-05/13-01/01
URBROJ: 2138/01-01-13-2
Korcula, 16. travnja 2013.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA

Lovro Krstulovié, dr. med. dent., v.r.

Na temelju ¢lanka 68. Poslovnika Gradskog
vijeéa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", broj 7/09, 8/11 i 3/13), a u svezi s
¢lankom 51. stavkom 2. Statuta Ustanove "Sportski
objekti Korcula", Gradsko vije¢e Grada Korcule je
na 21. sjednici odrzanoj dana 16. travnja 2013.
godine donijelo

ZAKLJUCAK

o davanju suglasnosti na Program rada Ustanove
"Sportski objekti Korcula" za 2013. godinu

1. Daje se suglasnost na Program rada
Ustanove "Sportski objekti Koréula" za 2013.
godinu.

2. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom dono-
Senja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 620-01/13-01/04
URBROJ: 2138/01-01-13-2
Korcula, 16. travnja 2013.
PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA

Lovro Krstulovié, dr. med. dent., v.r.

Na temelju clanka 68. Poslovnika Gradskog
vijeéa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", broj 7/09, 8/11 i 3/13), a u svezi s
¢lankom 49. stavkom 2. Statuta Centra za kulturu
Korcula, Gradsko vije¢e Grada Korcule je na 21.
sjednici odrzanoj dana 16. travnja 2013. godine
donijelo

ZAKLJUCAK

o davanju suglasnosti na Plan rada Centra za
kulturu Korcula za 2013. godinu

1. Daje se suglasnost na Plan rada Centra za
kulturu Korcula za 2013. godinu.

2. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom dono-
Senja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 612-01/13-01/05
URBROIJ: 2138/01-01-13-2
Korcula, 16. travnja 2013.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA
Lovro Krstulovié, dr. med. dent., v.r.

Na temelju c¢lanka 68. Poslovnika Gradskog
vijeéa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", broj 7/09, 8/11 i 3/13), a u svezi s
¢lankom 20. Statuta Gradske knjiznice "Ivan
Vidali", Gradsko vijeée Grada Korcule je na 21.
sjednici odrzanoj dana 16. travnja 2013. godine
donijelo

ZAKLJUCAK

o davanju suglasnosti na Program rada Gradske
knjiznice "Ivan Vidali" u 2013. godini

1. Daje se suglasnost na Program rada Gradske
knjiznice "Ivan Vidali" u 2013. godini.

2. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom dono-
Senja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 612-04/13-01/02
URBROJ: 2138/01-01-13-2
Korcula, 16. travnja 2013.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIIECA
Lovro Krstulovié, dr. med. dent., v.r.

Na temelju c¢lanka 37. Zakona o zaStiti i
ocuvanju kulturnih dobara ("Narodne novine", broj
69/99, 151/03, 157/03, 100/04, 87/09,88/10, 61/11,
25/12 i 136/12), clanka 74. stavka 2. Statuta Grada
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Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada Korcule", broj
6/09) te <clanka 68. Poslovnika Gradskog vijeca
Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada Korcule",
broj 7/09 i 8/11), Gradsko vije¢e Grada Korcule je
na 21. sjednici odrzanoj dana 16. travnja 2013.
godine donijelo

ZAKLJUCAK

o neKoriStenju prava prvokupa prizemlja u Ccest.
zgr. 382 k.o. Korcula

1. Grad Korcula neée koristiti pravo prvokupa,
sukladno Zakonu o zaStiti i ocuvanju kulturnih
dobara, prizemlja u cest. zgr. 382 zu. 18 k.o.
Korc¢ula, povrSine 17 m2, koji se nalazi u
zaStiCenoj kulturno-povijesnoj cjelini grada Korcule,
u vlasnistvu  Gradine d.o.o. Korcula, kao
prodavatelja, po cijeni od 80.000,00 EUR (plativo
u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tecaju
HNB na dan placanja).

2. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom dono-
Senja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule"

KLASA: 944-03/13-01/05
URBROJ: 2138/01-01-13-2
Korcula, 16. travnja 2013.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA

Lovro Krstulovié, dr. med. dent., v.r.

Na temelju clanka 68. Poslovnika Gradskog
vijeéa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", broj 7/09, 8/11 i 3/13), Gradsko vijece
Grada Korcule je na 21. sjednici odrZanoj dana
16. travnja 2013. godine donijelo

ZAKLJUCAK

1. Prihvaca se prijedlog Meduvlasnickog ugovora
izmedu Grada Korcule i tvrtke Tommy d.o.o., kao
suvlasnika  parkiraliSta s poslovnim prostorom,
izgradenim na cest. zem. 339/1 k.o. Korcula, na
lokaciji "Potok” u Korculi, koji ¢ini sastavni dio
ovog Zakljucka.

2. PredlaZze se Gradonacelniku da sklopi Medu-
vlasni¢ki ugovor, kako je dan u prijedlogu, i da
poduzme sve radnje i donese potrebite odluke u
ime Grada Korcule koji proizlaze iz tog Ugovora.

3. Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom dono-
Senja, a objavit ¢ée se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 944-02/13-01/01
URBROJ: 2138/01-01-13-1
Korcula, 16. travnja 2013.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA
Lovro Krstulovié, dr. med. dent., v.r.

GRADONACELNIK

Na temelju clanka 127. stavka 2. Statuta Grada
Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada Korcule", broj
6/09 1 3/13) i clanka 11. Odluke o osnivanju
Korc¢ulanske razvojne agencije = KORA d.o.o.
("Sluzbeni glasnik Grada Korcule", broj 3/13),
Gradonacelnik  Grada  Korcule, kao zakonski
zastupnik Grada Korcule, kao osnivaca i jedinog
Clana trgovackog druStva - Korculanska razvojna
agencija KORA d.o.o. za lokalni razvoj i poslovne
usluge, Korcula, Trg Antuna i Stjepana Radica 1,
dana 17. travnja 2013. godine donio je

RJESENJE
o imenovanju ¢lanova prvog Nadzornog odbora
Korculanske razvojne agencije KORA d.o.0. za
lokalni razvoj i poslovne usluge

1. U prvi Nadzorni odbor Korculanske razvojne
agencije KORA d.o.o. za lokalni razvoj i poslovne
usluge imenuju se:

1. SANDRA ANTUNOVIC, Koréula, Put od
luke 13, OIB: 17028423008,

2. IVAN BOTICA, Korcula, Korculanskih do-
mobrana 47, OIB: 07216966,

3. IVANA FABRIS, Plokata 19. travnja 1921.
13, OIB: 31753327100.

2. Mandat ¢lanovima prvog Nadzornog odbora
traje do odluke SkupStine Drustva kojom po
proteku godine dana od upisa DruStva u sudski
registar odlu¢uje o tome da li da im se dade
razrjeSnica, a najduze cetiri godine, a mandat
pocinje danom donoSenja ovog RjeSenja.

3. Ovo RjeSenje stupa na snagu danom
donoSenja a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 302-01/13-01/01
URBROJ: 2138/01-02-12-2
Kor¢ula, 17. travnja 2013.

GRADONACELNIK
Mirko Duhovié, dipl. ing. grad., v.r.

Izdava¢: Grad Korcula, Trg Antuna i Stjepana Radica 1, 20260 Kor¢ula, tel. (020) 711-143. Glavni i odgovorni urednik:

Srdan MrSe, dipl. iur. List izlazi po potrebi. Obrada 1 umnozavanje: Nik trade - Dubrovnik.




